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InStalacia vasho telefonu

4 VioZenie / vymena batérie / napojenie telefonu

Upozornenie: Ohladom vlozenia batérie a/alebo pripojenia vasho telefonu si prosim pozrite
nakresy z vnutornej strany krytu a vo vntri obalu.

Za pomoci inStalaénych nakresov:

1.- Zasunte kabel linky (A) do linkovej zasuvky na zakladni Vasho DECT 211.

Zasunte napajaci kabel (B) do zasuvky napajania na zakladni Vasho DECT 211.
Zapojte napajaci zdroj do zasuvky el. siete.

Zapojte kabel telefonnej linky do zasuvky v stene.

2.- Otvorte posunutim dvierka pre batériu.

3.- Pripojte batériu ku konektoru v sltchadle. Vlozte batériu nalepkou smerom nahor a
kablikom pozdiz Favej strany batérie.

4.- Nasad'te dvierka batérie.

5.- Polozte sluchadlo na zakladiiu a nabijajte 24 hodin pred pouzitim.

4 Nabijanie teleféonu (vid. ikonka stavu batérie na strane 4)

Batériu pri jej prvom pouziti nabijajte aspor 24 hodin. To je podmienkou optimalnej
zivotnosti batérie — dosiahnete ju po 3 cykloch nabitia / vybitia. Ak sa pri pouzivani
telefénu ozve signalizacny ton, je potrebné batériu nabit’.

4 Nastavenie telefénu pre pouZitie

Ak Zijete v Pol'sku, nemenite vas konfiguracny kod. Vas vyrobok je uz z vyroby spravne
nastaveny.

e @-@-@®~ o=@

Upozornenie: Ak zijete v jednej zo Styroch nizsie uvedenych krajin, musite vlozit’ prislusny
konfiguraény kod krajiny nasledovnym spésobom:

Slovensko 121
S - @) @)@ 3 -0
Rumunsko 40

Priklad nastavenia pre Slovensko:

@ @,z) @ viozte 121

Tip: Ak ste pristroj zakupili v niektorej z vysSie uvedenych krajin, ale chcete ho pouzivat’

v inej krajine, mozete vlozit' konfiguracny kéd podla vyssie uvedenych tabuliek, aby sa
aktivovalo spravne nastavenie krajiny. Okrem toho bude potrebné vymenit’ zastréku na kabli
telefénnej linky — podra krajiny, v ktorej chcete pristroj pouzivat'.




Normy, zivotné prostredie a bezpecnost’

4 Informdcie o bezpec¢nosti:
Toto zariadenie nie je uréené pre nidzové hovory v pripade vypadku prudu. Pre nidzové
hovory by malo byt’ k dispozicii alternativne zariadenie.

4 Napdjanie:
Vyrobok vyzaduje elektricka siet’ 220-240 V striedavych (mimo IT instalacii podla normy EN
60-950).

4 UPOZORNENIE !

Elektricka siet’ je klasifikovana ako nebezpeéna podra kritérii v norme EN 60-950. Jediny
sposob uplného vypnutia tohto vyrobku je odpojenie od elektrickej zasuvky. Zaistite, aby
bola elektricka zasuvka blizko pristroja a vzdy 'ahko pristupna.

4 Telefonne spojenie:
Napitie v sieti je klasifikované ako TNV-3 (napétie v telekomunikacnej sieti — podla normy
EN 60-950). Pri odpojeni od napétia sa zrusi prebiehajuci hovor, nastavenie datumu a ¢asu.

4 Bezpeénostné opatrenia:

Dbaijte, aby sa sliichadlo nedostalo do kontaktu s tekutinami. Nerozoberajte sltichadlo
ani zakladnovu stanicu - mohli by ste sa tak vystavit' vysokému napétiu. Dbajte, aby sa
kontakty nabijaca alebo batérie nedostali do styku s vodivymi materialmi.

4 Zivotné prostredie:
Prosim nezabudajte dodrziavat’ miestne predpisy ohfadom likvidacie obalovych materialov,
pouzitych batérii a starych pristrojov a ak je to mozné, podporte ich recyklaciu.

® Vas telefon mozete ihned’ nainstalovat’ a zac¢at’ pouzivat’ po nabiti
(v trvani 24 hodin).

® Ak nie ste pripojeni na hlavného operatora siete v krajine, musite
vykonat’ nastavenie operatora (vid' str. 10).

® Ak potrebujete vymenit’ batériu, pouzite vzdy nabijateln batériu
NiMH AAA 730 x 2.

DE[T E" s viacerymi sltichadlami

Informé&cie uvedené v tomto navode platia tieZ pre supravy DECT 211 Duo, Trio a Quattro.

Philips oznacil batériu a obal Standardnymi symbolmi oznacujucimi vhodnost’
recyklacie a korektnej likvidacie odpadu.

g Batérie by nemali byt odhadzované spolu z beznym domacim odpadom.

p
0 Bola uhradena finanéna éiastka prisluSnému narodnému centru pre obnovu a

recyklaciu.
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Sluchadlo DECT 211

DECT 211

Klavesnica

Tlagidlo hovoru str. 5
@ = \] Tlagidla tel. zoznamu str. 6
A\
!@J Tlaéidlo zoznamu hovorov str. 7
@ Tlacidlo opakovania a opravy str. 5
(@ Potvrdenie a interkom str. 8
@ Tlagidlo reproduktoru str. 5

( §] Programovacie tlaéidlo str. 9
2 9!

Hlasitost’ str. 5




Zakladnovu stanicu Dect 211

lkonky na displeji
J’ Nastavenie vyzvanacich melédii
ﬁ Prihlasenie / odhlasenie sliuchadla
,f' Technické nastavenie
[!:l Stav batérie: -:(,\:— nabijanie - <‘,\ plne nabita - <,\ slaba
Q Zoznam hovorov / schranka operatora
4])) Reproduktor
Tel. zoznam priatel'ov
k Prebiehajuci hovor - K‘) Interny hovor

i‘ Rodinny tel. zoznam

Y Spojenie zakladia - sluchadlo

Hladacie tlacidl
adacie tlacidlo

str.

str.

str.

str.

str.

str.

str.

str. 8
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Pouzitie telefonu

L blika -

prichadzajuci

Pre ukonéenie hovoru stlaéte opét’ toto tlacidlo alebo polozte sluchadlo hovor.
na zakladfovu stanicu.
4 Priama volba
Pre opravu

pouzite @ o

4 Vol'ba z tel. zoznamu

O sovo LB~ (L) airo

pre listovanie v zozname
4 Nastavenie hlasitosti (sltichadla alebo reproduktoru)

o

@ Pouzitie handsfree na sltichadle

Pre sluchadlo

+ Aktivovanie / deaktivovanie reproduktoru i reproduktor
su k dispozicii
3 drovne
hlasitosti.
Upozornenie: Aktivacia handsfree moze nahle zvysit’ hlasitost’ v slichadle
na velmi vysoku uroven. Dajte slichadlo d'alej od vasho ucha.
Zoznam hovorov a tla¢idlo pre opravu
4 Zobrazenie / opustenie zoznamu hovorov Zoznam hovor-
‘ ov obsahuje 5
‘ alebo / naposledy
re Ilstovanle v zozname pre ukonéenie volanych
Cisiel: od

najnovsieho

4 Vol'ba céisla zo zoznamu hovorov s
po najstarsie.

@ alebo

pre listovanie v zozname

4 Vymazanie ¢isla zo zoznamu hovorov

@ @ alebo

pre listovanie v zozname

‘@ re vymazanie aktudlnej poloZk




4 UloZenie ¢isla zo zoznamu hovorov do tel. zoznamu

@ ) alebo @ alebo ‘ pip vioite ﬂ@

'ovanie v zozname meno
<4 Opravenie éisla

@ opravuje:

® ¢islo pred volanim,
® ¢islo alebo znak pri zadavani do tel. zoznamu.

re

Dlh$im podrzanim @ zrusite akykol'vek ukon.

Tvorba a zmena poloziek tel. zoznamu

Telefén ma 2 tel. zoznamy: Zaznam mozete
. . . . vytvorit’ aj zo
20 zaznamov - rodinny tel. zoznam (vid'. funkcia VIP, str. 9) zoznamu
hovorov*.

J 20 zaznamov - tel. zoznam priatelov (vid' funkcia VIP, str. 9)

4 Vytvorenie zaznamu Stlaéte
Kazdy zaznam obsahuje meno (10 znakov) a Cislo ( 16 cifier).

1. Vlozte tel. &islo a stlaéte @ alebo .
Poznamka: Pre viloZenie pauzy, podrzte chvilku . otvorenie /

o) opustenie tel.
2. Vlozte meno a stlacte pre potvrdenie. zoznamu.

4 Zmena zéznamu (mena)

77—\ amn
@ alebo K48 @ alebo | @ [@
re Upravu mena

re listovanie v zozname

4 Zmena zaznamu (ctsla)

- E-@

re tpravu starého éisla

re zmazanie zaznamu

re listovanie v zozname

alebo

re listovanie v zozname

4 Zmazanie zaznamu

* Zavisi od zmluvy s vasim operatorom.

Slovensky



(@i Pouzitie zoznamu hovorov

Tato funkcia je k dispozicii iba ak mate u operatora aktivovanu sluzbu
identifikdcie volajiceho.

Zoznam hovorov obsahuje poslednych 10 prijatych externych hovorov:
- prijaté hovory

- neprijaté hovory

- informécie siete*

* Zavisi od zmluvy s vasim operatorom.

4 Otvorenie / opusteme zoznamu hovorov

@ ) alebo /

re listovanie v zozname pre ukoncenie

4 Prezeranie zoznamu hovorov

Zobrazi sa bud’:
@ ¢islo volajiceho*
@® meno volajiceho (ak je v tel. zozname)*
@ hviezdicky — neidentifikovany hovor**
® pomlicky — nerozpoznané éislo

Zobrazenie tel. ¢isla, datumu a ¢asu prepinate pomocou {{

pre navrat do rezimu prezerania.

* Zdvisi od zmluvy s vasim operatorom ohladom sluzieb identifikécie volajiiceho
a/alebo zobrazenia mena.

** Neuvedené cisla, neposkytnuté identifikdcia volajiceho.

4 Volanie na ¢islo zo zoznamu hovorov

@ alebo

re listovanie v zozname

4 Zmazanie zdznamu zo zoznamu hovorov

alebo pip

re listovanie v zozname pre ukoncenie

4 UloZenie ¢isla zo zoznamu hovorov do tel. zoznamu

alebo @ alebo @/\

pip vlozte

& bliks, ak

mate v
schranke
operatora
novu spravu
(zavisi od
zmluvy s
operatorom).

Datum a cas
zavisi od siete.

Q’ sa zob-

razi, ak bola
do schranky
operatora
ulozena
sprava.

re listovanie v zozname meno




Pouzitie interkomu

Tato funkcia je k dispozicii iba pri konfigurdcii s viacerymi slichadlami.
Umozriuje bezplatné interné hovory a prepinanie externych hovorov z
Jjedného sliuchadla na druhé.

<4 Interné hovory

o)
@ kratko stlacte pre volanie vSetkych sluchadiel v pohotovostnom

7 o)
@ dlhsie podrzte, zadajte Cislo slichadla (1 az 4) pre volanie uvedeného

*Ak sa nejednd o sluchadlo Philips DECT 211, nie je moZné tuto funkciu vyuZit.

pre prijatie alebo ukonéenie interného hovoru.

4 Rychle odovzdanie hovoru
Prebiehajici hovor mézete odovzdat’ bez ¢akania na jeho prijem inym

Vsetky sluchadla budu zvonit'.

<4 Odovzdanie hovoru na konkrétne slichadlo
Prebiehajtci hovor mézZete odovzdat’ na konkrétne slichadlo:

Dlhsie podrzte

zadajte Cislo sluchadla (1 az 4)

Tato funkcia vam umoziiuje ndjst’ sliuchadlo.

na zakladiovej stanici. Po najdeni stlacte na slichadle

akékol'vek tlacidlo, pripadne opat’ — zvonenie prestane.

Interkom a
odovzdanie
hovoru je
mozné len so
slichadlami*
prihlasenymi
na rovnaku
zakladriova
stanicu.

Pocas

odovzdavania
bude volajuci
pocut’ hudbu.

Na jednu
zakladiovu
stanicu je
mozné
prihlasit’ az 4
slachadla.

Zvonia vSetky
prihlasené
sluchadla.

Slovensky



Prisposobenie telefonu

Programovanie telefonu

7\
: - < ) Pomocou
Pre vstup do programovacieho reZimu stlaéte . _

Na displeji sa zobrazia ikonky reprezentujice menu:

J’ Nastavenie hlasitosti a melodii (VIP melodie*)

prezerajte
ﬁ Prihlasenie slichadla menu.

lkonka: blika —
f Ostatné nastavenia vyber menu,

svieti - po

Po zvoleni menu tlagidlami a @ , stlaéte [@ pre vstup do vstupeni do
— = = m

L enu.
daného menu.

Poznamka: KaZzdé menu obsahuje jednu alebo viac poloZiek, ktoré sa

zobrazuju jedna po druhej stlacanim [@ Pre opustenie programovacieho

rezimu stlacte kedykolvek @‘ alebo @ (podrzte dlhsie).

J> Nastavenie zvonenia slichadla (@ »> & > @)
4 Hlasitost’ zvonenia (volba 1z 4 : 1/4) s *zoznamoch,
A . . s 111{ (RR) ktorym je
Vyberte si z roznych urovni hlasitosti tlacidlom v T . mozné priradit’

ur€it melodiu.
| pre potvrdenie vasho vyberu. | & Y, Podra
zvonenia tak
4 Melédia slichadla (volba 2/4) hned viete, kto

‘ 3\ |7 SN 4.
Vyberte si zo 7 melédii tiagidlom alebo . /M OIRING . Yo
Stlacte [@ pre potvrdenie. 8 Y blika pri

4 Melédia* tel. zoznamu priatel'ov (VIP) (Volba 3/4) vofbe melédie
FENO tel. zoznamu
Vyberte si zo 7 melédii tlagidlom o alebo Y BENTE | priaterov.
Stlacte re potvrdenie. 8 Y
@ prep é‘ blika pri
4 Melodia* rodinného tel. zoznamu (VIP) (vol'ba 4/4) ry volbe melédie
o

( ) rodinného tel.

Vyberte si zo 7 melodii tla¢idlom alebo zoznamu.
7o)

Stlacte pre potvrdenie.

* Zavisi od zmluvy s vasim operdtorom ohfadom identifikacie volajiceho.




B Prihlasenie / odhlasenie sluchadla (-

K zdkladriovej stanici je mozné prihlésit az 4
Slichadlo méze byt prihla: 8 len k 1 zdkladriovej stanici.

4 Pre prihlasenie d'alSieho slichadla
vstupte do prihlasovacieho rezimu odpojenim a
ripojenim napajacieho zdroja do elektrickej zasuvky.

Po zvoleni menu ﬁ , zadajte RC kéd* uvedeny zospodu zakladne a

@ pre potvrdenie.

Upozornenie: Ak chcete prihldsit slichadlo od iného vyrobcu k
zakladriovej stanici DECT 211, uistite sa, Ze je kompatibilné so systémom
GAP, inak nebude spravne fungovat.

stlacte

4 Odhlasenie slichadla *RC kéd

N o TR . ) 7 ox) registracny
(o) ()= () - verercrsar = (&) koage
<4 Odhléasenie vsetkych slichadiel (okrem préve pouZivaného) napisany na

spodnej strane

vlozte RC kod* @ zakladne.

i nie je slichadlo v systéme pouZitelné.

Upozornenie: Po
4 Technické nastavenie (zavisi od krajiny)

Ak nie ste pripojeni na hlavného operétora siete v krajine, bude mozZno treba

nastavit parametre volania. Niektoré z nasledovnych parametrov zavisia od

zmluvy s operdtoroma technickej dostupnosti.
PoloZky v tomto menu zévisia od krajiny a nemusia byt k dispozicii v niektorych

krajindch. . . _
alebo —f \@

2\
Pre vstup do nasledovného menu: @
Pre listovanie v menu

7\
[ sluzi na opustenie programovacieho rezimu.

4 Zmena typu identifikdcie volajiiceho
Sluzba identifikdcie volajuceho (meno a ¢islo) je k dispozicii v zdvislosti od zmluvy s
operatorom (zavisi od krajiny).

s 7 o)
alebo Ua‘ re vyber spravneho nastavenia zo zoznamu \@‘

4 Zmena spésobu volby

Umozriuje vam zvolit’ bud’ ténovu volbu DTMF (rychlejsia vol'ba, pristup k
sluzbam operatora) alebo pulznu vol'bu (tzv. “volba prerusovanim” —
pouzivana v krajinach bez DTMF volby). Pévodna hodnota je “ténova volba”
(TONE). (V zavislosti od krajiny nemusi byt mozné zmenit’ volbu na pulzni.)

o 7o\
alebo ) pre vyber ténovej (TONE) alebo pulznej (PULSE @

Slovensky



4 Zmena typu poboéky

Poutzitie niektorych sluzieb dostupnych pomocou

presmerovanie...) zavisi od nastavenia pobocky (krétka / dlhd) podla

(Cakajuci hovor,

R : kratka.
WMBMMM: diha.

typu vasej instaldcie (ISDN, verejnd, PABX) — zavisi od krajiny.

re

yber medzi krétkou (short) alebo dihou (lon

O

Odstranovanie problémov

<4 Problémy pri pouziti telefénu...
® Prosim, precitajte si pozorne tuto uzivatel'sku prirucku pred volanim
oddelenia pre zakaznikov Philips.
® AK JE T POTNE, skontrolujte nastavenie kodu prislusnej

krajiny:
PROBLEMY

- Po stlaceni

nepocut’ volaci ton.

- Y ikonka blika.

- Pri polozeni slichadla
na nabija¢ sa neozve
ziaden ton.

- lkonka batérie zostala
prazdna aj po 24
hodinovom nabijani.

- Na displeji nie je ziaden
symbol.

- Zaznam sa neulozil do
tel. zoznamu.

- Zla kvalita zvuku
(praskot, vypadky, ozveny
a pod.).

- Identifikacia volajuceho
nefunguje.

1 1 www.philips.com/support

,
PRICINY

Zakladiiova stanica nie je
spravne pripojena do el. zasuvky
alebo na tel. linku.

Ste prili$ d'aleko od zakladne.

Batéria je slaba (svieti ikonka
slabej batérie).

Sluchadlo nie je prihlasené.

Slachadlo je mimo dosah.

Sluchadlo nebolo spravne
polozené na kontakty
zakladiiovej stanice.

Nabijacie kontakty su Spinavé.

Batéria je poSkodena.
Batéria je vybita.

Tel. zoznam, ktory chcete pouzit
je piny.

Interferencia z blizkeho
elektrického pristroja.

Zakladriova stanica inStalovana
v miestnosti s hrubymi stenami.

Ak pouzivate sluchadlo prili$
d'aleko od zakladiovej stanice.
Nespravne nastavenie / operator /
sluzba nie je aktivovana.

(vid'. strana 1).

RIESENIA

Skontrolujte zapojenie
(pod krytom).

Presuiite sa blizSie k zakladni.

Vymeiite batériu
(pod krytom).

Prihlaste slichadlo k zakladni
(str. 10).

Presuiite sa blizsie k zakladni.
Vezmite slichadlo a opéat’ ho
polozte na zakladiovu
stanicu.

Vycdistite ich ¢istou suchou
utierkou.

Obrat'te sa prosim na predajcu
PHILIPS ohfadom zakupenia
novej nabijatefnej batérie.
Uistite sa, Ze je vyrobok
zapojeny (pod krytom).
Nabite batériu (pod krytom).
Zmazte niektoré zaznamy pre
uvofnenie pamate.

Skuste pripojit’ zakladiiovu
stanicu niekde inde.

Nainstalujte zakladiova
stanicu v inej miestnosti.

Presuiite sa blizSie k
zakladiiovej stanici.
Skontrolujte zmluvu s
operatorom alebo zmeiite typ
identifikacie.
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